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Stroj prosljedujte drugim osobama samo zajedno s
Uputama za uporabu.



@ Glava pile

@ Pogonska jedinica

@ Daljinska upravljacka jedinica

@ Kabel za dovod elektri¢ne energije, upravljacki kabel,
crijevo za vodu

© Transportna kolica - glava pile

@ Stitnik lista pile - centralni segment

@ Stitnik lista pile - botna sekcija

@ Vodilica s granicnikom

© Kutija za pribor sa stopalom vodilice i kutijom s alatom
@ Transportna kolica - pribor



1. Opce obavijesti

451 0znake za opasnosti i njihovo znacenje
-OPASNOST-

Ovarije€ upozorava na neposrednu opasnost koja moze
prouzroCiti teSku tjelesnu povredu ili smr.

-OPREZ-

Ova rije€ upozorava ha mogucéu opasnu situaciju koja moze
prouzroCiti laganu tjelesnu povredu ili Stetu opreme i dru-
ge imovine.

-NAPOMENA-
OvarijeC skreCe paznju na upute i ostale korisne obavijesti.

[1.2] Tumacenje znakova upozorenje i drugih
simbola

Upozorenje od opce opasnosti

Upozorenje od opasnog elektriénog napona

o P

Prije uporabe proCitajte  Nosite zatitne Nosite zastitnu

Uputu za uporabu. naocale.

Nosite zastitne Nosite zastitne Nosite laganu
cipele. zaStitu organa

za disanje.
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Nosite zastitu sluha.
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Zbog izbjegavanja oStecenja opreme tlak vode ne
smije biti visi od 6 bara.

\_ asmee
A

L~

~

Kad se oCekuju temperatura ispod nistice, mora se,
zbog izbjegavanja oSte¢enja, potpuno ispustiti ras-
hladni sustav ispuhivanjem isporu¢enom crpkom.
Molimo, pridrZavajte se priloZzenih uputa koje u kuti-
ji s alatom.
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Uklanjanje rashladne vode iz glave pile i pogonske jedinice

1. PrikljuCite adapter za ispuhivanje na crijevo HIT crpke.

2. Okrenite ventil mimovoda u poloZaj «closed» (zatvoreno) i glavu
pile ispuSite 7 puta HIT crpkom.

3. Okrenite ventil mimovoda u poloZaj «<open» (otvoreno) i glavu pile
ispusite 4 puta HIT crpkom.

4. Ispusite pogonsku jedinicu i odvod vode 4 puta HIT crpkom.
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na za to predvi enim mjestima za vieSanje.

Prije transporta sve dijelove opreme treba pricvrstiti kako bi se
sprijecilo njihovo kretanje ili padanje.

Nemojte zastajkivati ispod objekata koji vise na dizalici.

Rabite iskljuCivo ispitane uredaje za podizanje.

Sk

Handle with care!

H E S

Pogonska jedinica smije se podizati dizalicom samo hvatom u zato
predvidene tocke.

Nemoijte zastajkivati ispod objekata koji vise na dizalici.

Rabite iskljucivo ispitane uredaje za podizanje.

Ako transportna kolica stoje na kosoj podlozi mogu postati nestabilna
i otkotrljati se.



[1:3] ostale obavijesti
U ovim Uputama za uporabu DS TS20-E elektri¢na zidna
pila naziva se «stroj».

Mijesto identifikacijskih podataka na stroju
Oznakatipa, brojtehniCkog opisa, broj serije, godina pro-
izvodnije i tehniCki status navedeni su na natpisnoj plocici
vaseg stroja.

Unesite ove podatke u vasSe Upute za uporabu i pozivajte
se na njih uvijek kod obra¢anja nasem Zastupnistvu ili Ser-
visu.

2. Opis

[2.1] Opremu rabite kako je predvideno

1. DS TS-E je elektricki pogonjena zidna pila na vodilici
kojom se, pomocu dijamantnih listova promjera 600
mm, 700 mm, 1000 mm i 1200 ( maks. promier lista za
pocetnirez je 800 mm) reze slabo do jako armirani
beton, zidani zidovi i kamen.

2. Svim funkcijama stroja upravija se putem elektricne jedi-
nice za daljinsko upravljanje. Brzina okretanja lista pile
regulira se mekano i bestepeno izmedu 0 i maksimu-
ma.

3. Pogonski motor lista pile okrece se stalnom, izlaznom
snagom. Posmak se podeSava ru¢no i/ili automatski.
Zahvaljujuéi automatskom podeSavanju posmaka, ovis-
nom o podlozi, posluzivanje pile je jako jednostavno.
Pila radi potpuno automatski, maksimalnom snagom,
namjeStenom na upravljackoj jedinici.

4. Najbolji radni u€inak pile DS TS20-E postize se upora-
bom posebno za nju prilagodenih listova za zidove, Hil-
ti DS-BE. Rabite samo dijamantne listove za zid koji
odgovaraju normi EN 13236 i koji imaju dopustenije za
rezanje obodnom brzinom od min. 63 m/s.

5. ZapriCvrs¢enije stroja na predmet koji Ce se rezati rabi-
te sidra odgovarajuce veliCine i opteretljivosti.

6. Ne rezite materijale koji tijekom rezanja otpustaju opas-
nu ili eksplozivnu prasinu ili pare. Ne reZite upaljive mate-
rijale.

7. Rezanje iznad glave dopusteno je samo ako su podu-
zete mjere opreza. Za ovakvu primjenu $titnik lista pile
mora biti opremljen uredajem za otjecanje vode. Za vri-
jeme rezanja iznad glave mora se voditi rauna da se

Opce obavijesti / Opis

Pogonska jedinica:

Tip: DS EB-TS20 Serijski broj:
Glava pile:
Tip: DS TS20-E Serijski broj:

Daljinska upravljacka jedinica:

Tip: DS RC-TS20 Serijski broj:

ljudi ne zadrzavaju ispod stroja. U vezi s time se posa-
vjetujte s vaSim Hiltijevim prodajnim predstavnikom!

8. Zakose i stepenaste rezove te za rezove u ravnini rabi-

te samo originalni Hilti-jev pribor.

9. U elektricnom dovodu na gradiliStu provjerite da li je
na mreZi il generatoru uvijek prisutan i prikljuCen vodi¢
za uzemljenje i zaStitna strujna sklopka (FI tip A's
maks. 30 mA okidne struje). Ukoliko smatrate da vodi¢
za uzemljenje nije prisutan u elektricnom vodu, elek-
tricnu kutiju treba uzemljiti na za to predvi enom pri-
kljuCku uzemljenja.

[2.2] Sadrzaj standardne isporuke

Artikli koji se isporucuju na kolicima za glavu pile:
@ Glava pile

@ Pogonska jedinica

@ Jedinica za daljinsko upravljanje

@ Strujni i kontrolni kabeli

@ Crijevo za rashladnu vodu

@ Transportna kolica

@ Upute za uporabu

Artikli koji se isporucuju na kolicima za pribor:

@ Klatni Stitnik lista DS-BG 80 za & 900 mm list pile
@ Stopala za vodilicu (4 stopala)

@ Transportna kutija

@ Transportna kolica

@ ElektriCna spojnica izme u tracnica

Pomocu pribora mozete vas stroj dimenzionirati prema
va$oj primjeni.



Pribor

3. Pribor

Broj artikla Naziv Uporaba

284808 DS-R100-L vodilica Vodenje pile

284809 DS-R200-L vodilica Vodenije pile

284810 DS-R230-L vodilica Vodenije pile

371703 DS-ES-L granicnik Sigurno zaustavljanje glave pile

207137 DS-CP-ML obujmica za vodilicu Pricvr§¢ivanije vodilica

284814 DS-RF-L stopalo vodilice PriCvrs¢ivanje vodilica

284816 DS-RFP-L stopalo vodilice PriCvrS¢ivanie vodilica za kose i stepenaste rezove

232241 D-CO-ML dvostruki konus ProduZivanje vodilica

232244 D-EP-ML ekscentri¢ni zatik ProduZivanje vodilica

Broj artikla Naziv Uporaba

238000 DS-BG65 Klatni $titnik lista pile Stitnik za listove pile do 650 mm u promijeru

238002 DS-BG80 sredniji dio Stitnik za listove pile od 600 do 900 mm u promijeru *

238003 DS-BG80 bocna sekcija Stitnik za listove pile od 600 do 900 mm u promjeru

238004 DS-BG120 srednji dio Stitnik za listove pile od 1000 do 1200 mm u promjeru *

238005 DS-BG120 bocna sekcija Stitnik za listove pile od 1000 do 1200 mm u promijeru

Broj artikla Naziv Uporaba

238006 DS-BGF80 srednji dio Stitnik za listove pile od 600 do 900 mm u promijeru
za rezanje u ravnini *

238007 DS-BGF80 boc¢na sekcija Stitnik za listove pile od 600 do 900 mm u promjeru
za rezanje u ravnini

238008 DS-BGF120 srednji dio Stitnik za listove pile od 1000 do 1200 mm u promijeru
za rezanje u ravnini *

238009 DS-BGF120 boéna sekcija Stitnik za listove pile od 1000 do 1200 mm u promijeru

* Rabiti samo uz odgovarajuce bocne sekcije!

za rezanje u ravnini

Broj artikla Naziv Uporaba
258436 DS-FCA-110 prirubnica za rezanje u Prirubnica za montiranje lista pile za rezanje u ravnini
ravnini

307188 DS-FCA 110FF pomoc¢na prirubnica Prirubnica za montiranje lista pile za rezanje u ravnini

Broj artikla Naziv Uporaba

284842 DS TS set alata PricvrS¢ivanje vodilica, uredaja za osobnu zastitu,
odrzavanije i rukovanje

Broj artikla Naziv Uporaba

227921 DS TS20-E energetski kabel, 10 m MontaZni kabel

227922 DS TS20-E upravijacki kabel, 10 m Montazni kabel

400768 RC produzni kabel Povecava udaljenost izmedu daljinskog upravijaca i
pogonske jedinice za 10-20 m

228130 Crijevo za vodu, 10 m Sistemsko crijevo za vodu



4. Tehnicki podaci

437 Tehniéki podaci za DS TS20-E pogonsku jedinicu *

DS EB-TS20 3 x 400 V DS EB-TS20 3 x 200V
Nazivni napon 380 bis 480 V~ 200 bis 280V ~
Dopusteno odstupanje napona +10%
Frekvencija elektroenergetske mreze 50/60Hz
Shema prikljucenja pinova 3P+N+PE / 3P+PE 3P+PE
Nazivna jakost struje 16/25/32A 32/50/63A
OsiguraC u elektroenergetskoj mrezi 16/32 A 32/63A
min./maks.
Maks. ulazna snaga. 19 KW
Min nazivna snaga generatora 20kVA@16A/40kVA@32A 20kVA@32A/40kVA@B3 A
Zastitna nadstrujna sklopka u dovodu 30 mA (tip A)
Temperatura rashladne vode kod
protoka 4 I/min 4 do 30°C
Tlak rashladne vode, min./maks. 2 do 6 bara
Razred mehaniCke zastite™* IP 65
Masa 38 kg
|zlazna shaga 230V/10A nema
Mjered x § x v 73 x 35 x59 cm

Radna temperatura / temperatura
uskladiStenja

-15C do +50°C **

Radna temperatura / temperatura
okruzenja

-15Cdo +4°C ™

Struja odvoda

<10mA

Otpor izolacije

min. 300 k Q

[4:2] Tehnicki podaci za glavu pile* od DS TS20-E

DS TS20-E
Shaga motora S1** 15 kW
Brzina pogonskog vretena 100 do 940 o/min
Razred mehaniCke zastite™** IP 65
Promier lista pile 600 mm do & 1200 mm
Maks. dubina rezanja 53cm
Masa 37kg
Mjered xS x v 37,5x44 x 32 cm

Radna temperatura / temperatura
uskladistenja

-15C do +50°C ***

Radna temperatura / temperatura
okruzenja

-15Cdo +45°C ™~




Tehnicki podaci

Tehnicki podaci za jedinicu za daljinsko upravljanje
DS RC-TS20 jedinica za daljinsko upravljanje

DuZina kabela 10m

Napon 24V DC

Razred mehanicke zastite™** IP 65

Masa 2,2 kg

Mjered x § x v 39x19x12,5¢cm

* Nazivne vrijednosti su zajaméene kod maks 18 °C i do 2000 m visine iznad morske povrsine.

** 100 % kontinuirani rad.

“* Kod temperatura ispod nistice stroj prije poCetka rada polagano zagrijte. Nakon uporabe ispustite vodu (ispuhivanjem) iz rashladnog

ciklusa (u tu svrhu isporucena je crpka).

*** Razred mehaniCke zastite IP65 u skladu je s EN 60529. 6 znaci zastitu od prodora praSine, 5 znaci zastitu od mlazova vode (nepropus

no crijevo).

Tehnic€ki podaci za transportna kolica

Kolica za glavu pile

Kolica za pribor

Mijere tereta, D x S x V

106 x 75 x 108 cm

106 x 75 x 140 cm*

Masa tereta ** 121,5 kg 91 kg
Maks. dopustena ukupna masa 150 kg 150 kg

* Kod vodilice duZine 1 m. Visina kod vodilice duljine 2,3 m = 245 cm.
** SadrZaji u skladu s popisom isporucenih dijelova, vidi poglavije 2.2.

Podaci o buci (mjereni prema EN 61029):
Tipi¢na A-procjena razine zvucne snhage: 117,8 dB(A)
Tipi¢na A-procjena zvucnog tlaka: 100,3 dB(A)

Nosite Stitnike za usi!

Opaska: razina zvu¢nog tlaka moZze se smanijiti za otprilike 10 dB (A) ako se radi s "tihim" listovima pile.

Natpisne ploCice

Natpisna plocica na pogonskoj
jedinici

Nalazi se na straznjoj strani

Natpisna plocica na glavi pile

Nalazi se na donjoj strani glave pile

Natpisna plocica na jedinici za
daljinsko upravljanje

Nalazi se na bo¢noj strani jedinice

pogonske jedinice za daljinsko upravljanje
L=F=) DS EB TS20-E 02 O DS TS20-E 01 O | juijjluf™] DS RC TS20-E 01
Hilti = trademark of Hilti C Schaan, LI Made in Austria Hilti = trademark of Hilti Corporation, Schaan, LI Made in Liechtenstein Hilti = trademark of Hilti Ci Schaan, LI Made in Austria
POWERSUPPLY SAWHEAD Remote Control
Serial number 0000000—@) Serial number 0000000—€) [ Serial number 0000000-@)
[Prim.in__[380-400V|3P+N+PE[50/60Hz[32A [19kW] [max. 01200 mm | | I [24VDC | [ [
[Sec.out |360Veff. [0-1000HZ1P65 | [n=100-940rpm_| P65 | P65 |
. el @ :
(e @b — (€]} @
FFE ETL [DATE O O FFE ETL | DATE
0s[65],
1 2M4 1 2X4 1 ) O

@ = broj proizvoda

@ = indeks na listi priuvnih dijelova
© = serijski broj

@ = godina proizvodnje
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5. Sigurnosne mjere

A UPOZORENJE

Nepridrzavanje upozorenja i sigurnosnih napomena
moZze uzrokovati ozljede opasne po Zivot i velike mate-
rijalne Stete!

53] struéno opremanje mjesta rada

a) Radove buSenja i pilienja neka vam prethodno odo-
bri upravitelj gradilista. Radovi buSenja i piljenja u zgra-
dama i drugim strukturama mogu utjecati na statiku,
posebice kod rezanja armiranog Zeljeza ili nosivih ele-
menata.

b) Pobrinite se za dobru rasvjetu na podrucju rada.

c¢) Pobrinite se za dobro prozraCivanje radnog mjesta.
LoSe prozraCena radna mjesta mogu izazvati zdravstvene
tegobe zbog opterecenja praSinom.

d) Podrucje rada odrzavajte urednim. Iz radnog okru-
Zenja uklonite predmete na kojima bi se mogli ozlijedi-
ti. Nered u podrucju rada moZe prouzrociti nesrece.

e) Kako biste izbjegli ozljede uslijed zaglavljivanja ala-
ta, odrezane blokove morate zastititi pomocu CeliCnih
klinova i/ili oslonaca od neZeljenog pomicanja.

f) Pomocu dovoljno dimenzioniranih i pravilno postav-
lienih oslonaca se pobrinite za to, da se i nakon izvo e-
nja radova rezanja i izgradnje izrezanog dijela saCuva
sigurna Cvrstoca preostale strukture.

g) Nikada se ne zadrZavajte u podrucju viseceg tereta.

h) Mjesto rezanja odn. otvor koji nastaje se mora sigur-
no i vidljivo oznaciti i zatvoriti, kako bi se sprijecCilo, da
kroz njega padnu osobe.

i) Upotrebljavajte zaStitnu opremu. Nosite zastitne cipe-
le, zastitne rukavice, kacigu, zastitne slusalice i zastitne
naocCale.

j) Za vrijeme radova kod kojih nastaje praSina nosite
zaStitnu masku za disanje.

k) Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit, jer in mogu zahvatiti pokretljivi dijelovi. Dugacku
kosu prekrijte mrezom za kosu.

Sigurnosne mjere

1) Djeci ne dozvolite pristup podrucju rada. Druge 0so-
be udaljite iz Vadeg podrucja rada.

m) Drugim osobama ne dozvoljavajte da dodiruju opre-
mu ili produzni kabel.

n) Izbjegavajte nenormalan poloZaj tijela. Zauzmite sigu-
ran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku odrza-
vajte ravnotezu.

0) Opasnost od pada pri radu izbjegnite tako da kabel
i crijeva odvodite uvijek ravno iza stroja.

p) Kabel i crijeva drZite dalje od rotirajucih dijelova.

q) Zajedno s upraviteljem gradiliSta utvrdite da na podru-
¢ju rezanja nema plinskih i vodovodnih cijevi te strujnih
ili nekih drugih vodova. Ovi vodovi predstavljaju ozbilj-
nu opasnost ukoliko se oStete tijekom rada. Vanjski
metalni dijelovi stroja mogu biti pod naponom ako ste
npr. nehotice oStetili elektriCni vod.

r) Provjerite da koriStena tekucina za hla enje kontroli-
rano istjeCe ili da se usisava na odgovarajuci nacin.
Nekontrolirano istjecanje ili prskanje tekucine naokolo
moze uzrokovati oStecenja ili nezgode. Uzmite u obzir i
to da tekucina moZze otjecati i kroz nevidljive Supljine
koje se nalaze u unutraSnjosti, poput primjerice u zido-
vima.

s) Ne radite na ljestvama

[5:2] Zastita podrucja opasnosti

Podrucje pile treba zastititi tako da operateri, druge osobe
i oprema ne budu ozlijedeni odn. oSteceni uslijed izbaci-
vanja ili pada dijelova (izbijeni dijamantni segment, oblut-
ci, pilievina i sli¢no). Zastitite i podrucje rezanja sa straznje
strane koje nije izravno vidljivo.

U podrucje opasnosti se ne smije ulaziti NI U KOM SLU-
CAJU sve dok je pogon lista pile u radu. Podrugje opasnosti
obuhvaca podrucje od 3 m na sve strane od mjesta na
kojem se reze.
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Sigurnosne mjere
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-OPREZ-

Zastitite podrucje rada. Uvjerite se da dijelovi u padu ili izbi-

jeni dijelovi ne ugroze ljude ili opremu.

1. Dozvola nadzornika gradnje za pilienje zadanog naloga.

2. Pojasniti, da li se kutovi smiju piliti presjecanjem. Ako ne,
planirajte i izbusite rupe u kutovima.

3. Treba postaviti potrebne potpornje, zapreke, upozore-
nja za treCe osobe.

Uvjerite se da se pri montazi, radu te vadenju odrezanih
dijelova nitko ne zadrzava ispod podrucja rada. Dijelovi u
padu mogu uzrokovati tesSke tjelesne ozljede.

[5.3] Opce sigurnosne mjere

a) Stroj koristite tek nakon Sto ste proditali uputu za upo-
rabu, nakon §to ste dobro proudili njihov sadrZaj te nakon
Sto ste prije primjene prosli obuku u sigurnoj primjeni
od strane Hiltijevog specijalista. PoStujte sva upozore-
njaiupute.

b) Rabite samo dopusteni stroj. Stroj ne upotrebljavaj-
te u svrhu za koju nije namijenjen nego samo u skladu
s propisima i u besprijekornom stanju.

¢) Stroj, pribor, usadnike itd. upotrebljavajte prema ovim
uputama i onako kako je to propisano za doticni tip stro-
ja. Pritom uzmite u obzir radne uvjete i radove koji se
izvode. Uporaba strojeva za neke druge primjene razli-
Cite od predvi enih, moZe dovesti do opasnih situacija.

d) Upotrebljavajte samo originalan pribor ili dodatne
ure aje koji su navedeni u uputi za uporabu. Uporaba
drugog pribora ili nastavaka koji nisu preporuceni u upu-
ti za uporabu moZe dovesti do opasnosti od ozljeda.

e) Vodite raCuna o utjecajima okruzenja. Stroj ne upo-
trebljavajte na mjestima na kojima postoji opasnost od
poZara ili eksplozije. ElektriCni alati proizvode iskre, koje
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mogu zapaliti praSinu ili plinove.

f) Rukohvati moraju biti suhi, Cisti, bez ostataka ulja i
masti.

g) Ne preopterecujte stroj. U navedenom podrucju sna-
ge radit Cete bolje i sigurnije.

h) Stroj nikada ne ostavljajte bez nadzora.

i) NekoriStene strojeve Cuvajte na sigurnom mjestu.
Kada nisu u uporabi, valja ih spremiti na suho, povise-
no ili zaklju¢ano mjesto izvan dohvata djece.

j) Mrezni utikaC uvijek izvucite iz utiCnice kada stroj nije
u uporabi (npr. tijekom radne stanke), prije podeSava-
nja stroja, njege, odrZavanja i promjene nastavaka (ala-
ta). Ove mjere opreza sprjecavaju nenamjerno pokre-
tanje stroja.

k) Prije nego 5to stroj ukljuCite, uklonite alate za pode-
Savanije ili vijCane kljuCeve. Alat ili kljuC koji se nalazi u
rotirajucem dijelu stroja moZze uzrokovati nezgode.

1) Prije uporabe treba provjeriti besprijekoran i propisan
rad stroja, alata i pribora. Provjerite funkcioniraju li pokre-
tni dijelovi besprijekorno i nisu li zaglavljeni odnosno
oSteceni. Svi dijelovi moraju biti pravilno montirani i ispu-
njavati sve uvjete kako bi se osigurao besprijekoran i
siguran rad stroja. O3tecene dijelove treba popraviti ili
izmijeniti struCno priznata radionica.

m) Izbjegavajte dodir strugotina i piljevine s kozom.

n) Kod radova kod kojih nastaje prasina, npr. kod suhog
buSenja koristite masku za zastitu disnih puteva. Spoji-
te ure aj za usisavanje praSine. Ne smiju se obra ivati
materijali opasni po zdravlje (na pr. azbest).

o) Slijedite upute o CiS¢enju i odrzavanju.

Zastita od elektricnog udara

a) Zastitite se od elektri¢nog udara. Izbjegavajte doti-
caj tijela s uzemljenim dijelovima kao Sto su npr. cijevi,
radijatori, Stednjaci, hladnjaci.

b) Redovito provjeravajte priklju¢ne vodove stroja i u
sluCaju oStecenja ga odnesite na zamjenu ovliastenom
serviseru. Redovito provjeravajte produzne kabele i zami-
jenite ih ako su oSteceni.

c¢) Provjerite nalaze li se stroj i pribor u propisnom sta-



nju. Sa strojem i priborom ne radite ako su oSteceni,
ako sustav nije potpun ili ako upravljacki elementi ne
rade besprijekorno.

d) Ukoliko se tijekom radova oSteti neki od elektriCnih
vodova, isti ne smijete dodirivati. IskljuCite glavni preki-
dac i izvucite utikac iz uti¢nice.

e) Ostecene sklopke se moraju zamijeniti na Hiltijevom
servisu. Ne upotrebljavajte stroj kod kojeg se sklopka
ne moZe ukljuciti i iskljuciti.

f) Popravak VaSeg stroja prepustite ovliaStenom Hiltije-
vom servisu koji Ce koristiti originalne rezervne dijelo-

ve; u suprotnom slucaju moze doc¢i do opasnosti od
nezgode za korisnika.

g) Prikljucni kabeli nisu predvi eni za nenamjensku
uporabu. Stroj nikada ne nosite za prikljucni kabel.
PrikljuCni kabel ne upotrebljavajte za va enje utikaCa
iz utiCnice.

h) Priklju€ne kabele zastitite od vrucine, ulja i 08trih
rubova.

i) Stroj i njegov pribor prikljucujte samo na one izvore
napona, koji su opremljeni vodiCem za uzemljenje i zastit-
nom strujnom sklopkom. Prije svakog stavljanja u pogon
provjerite njihovo besprijekorno djelovanje. U slucaju
koriStenja generatora ili ukoliko spoj s vodicem za uzem-
lienje ne postoji, koristite Stapasti uzemljiva€. Stroj bez
uzemljenja ni u kom slu€aju nemojte koristiti. U slu¢aju
pilienja u dijelove koji provode napon ili kod neispra-
vnosti izolacije, postoji opasnost po Zivot ukoliko nema
uzemljenja.

j) Uvjerite se, da mreZni napon odgovara informacija-
ma navedenim na oznatnim ploCicama.

k) Elektricni kabel te naroCito njegove uti¢ne spojeve
odrzavajte suhima. U sluCaju nekoriStenja, utiCnice pre-
krijte isporu¢enim pokrovima.

1) Koristite produzne kablove s dovoljnim presjekom
vodiCa koji su dopusteni samo za podrucje primjene. Ne
radite s namotanim produznim kablovima buduci da u
tom sluCaju moze doc¢i do gubitka snage i pregrijavanja
kabela.

m) Prije CiSCenja i odrzavanja ili u slu€aju prekida rado-
va, iskljucite napajanje strujom.

n) Molimo obratite pozornost na to da je na pojedina-
¢nim sastavnim dijelova pretvaraca prisutan visok, po

Sigurnosne mjere

Zivot opasan napon jo§ do 10 minuta nakon prekida
dovo enja napona.

[5.5] Zahtjevi za korisnika

a) Strojem smije upravljati samo specijalno obuceno
strucno osoblje koje je upuceno u rezanje betona a koje
u daljnjem tekstu nazivamo "operaterima”. Qvi opera-
teri moraju biti u potpunosti upoznati sa sadrZzajem upu-
ta za uporabu te proci sigurnu obuku od strane Hiltije-
vih strucnjaka.

b) Budite oprezni, pazite Sto Cinite i kod rada s elek-
trinim alatom postupajte razumno. Stroj ne koristite
ako ste umorni ili pod utjecajem opojnih sredstava, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje moze uzrokovati ozbilj-
ne ozljede.

c) Korisnik i 0sobe, koje se zadrZavaju u njegovoj blizi-
ni, moraju tijekom uporabe stroja nositi prikladne zasti-
tne naoCale, zastitnu kacigu, zaStitne slusalice, zaStitne
rukavice i zaStitne cipele.

Sigurnost pri radu

Prije uporabe provjerite besprijekoran rad pile za reza-
nje zidova i njezinin komponenata, listove pile te pribor.
Pobrinite se za STRUCNO otklanjanje o3te¢enja i neispra-
vnosti pri radu joS prije stavljanja u pogon.

Elektricnu kutiju postavljajte iskljuCivo izvan podrucja
opasnosti.

Radliti se smije samo kada je sustav pile za rezanje zido-
va (podnozje tracnice) sigurno i stabilno pricvrsceno na
masivnoj podlozi, te kada je instalacija sustava uredno
provedena (svi vijci ¢vrsto privijeni, glava pile je sigur-
no blokirana na traCnici a zavr8ni granicnici montirani).
Dio koji ispadne ili je u padu moZze kao posljedicu imati
velika oStecenja ili ozljede.

NIKADA se ne zadrZavajte u radijalnom smjeru rada lista
pile! Uvijek koristite odgovarajuci klatni Stitnik lista pile
(DS-BG za uobi€ajene primjene, DS-BGF za primjene
ravnog reza).

Kod kutnih rezova s djelomicno otvorenim klatnim Stit-
11



Sigurnosne mjere

nikom lista pile treba zahvate vrSiti sa zatvorenom odn.
zaSticenom stranom klatnog Stitnika lista pile, po potre-
bi treba operater provesti i dodatne mjere (pokrov, drve-
ne daske, rasklopna ploca).

Ulazak na podrucje opasnosti (npr. zbog zamjene lista
pile ili skidanja bo¢nog dijela klatnog &titnika lista pile,
zabijanja klinova, itd.) dopuSteno je samo kod iskljuCe-
nog pogona pile i lista pile u stanju mirovanja. Prije ula-
ska na podrucje opasnosti pritisnite sklopku za ZAU-
STAVLJANJE U NUZDI.

Ne dodirujte dijelove koji se okrecu.

Kod piljenja poStujte dopustene pogonske parametre
te preporucene orijentacijske vrijednosti za broj okre-
taja lista pile i snagu pomaka.

Koristite samo listove pile koji ispunjavaju zahtjeve sukla-
dno EN 13236. Listove pile montirajte prema smjeru vrt-
nje stroja.

Koritenjem listova pile s laserski zavarenim segmenti-
ma se moze smanijiti opasnost od napuknuca segme-
nata.

Prije svakog stavljanja u pogon pile za rezanje zidova
provjerite da na prirubnici i listu pile nema o3tecenja
(npr. napuknuca u jezgri lista pile) te odmastite prihvat
lista.

List pile moZe postati vruc, stoga ga nemojte dodiriva-
ti bez rukavica!

Za pricvrS¢enje podnozja tracnice te za zaStitu sasta-
vnih dijelova treba koristiti samo dovoljno dimenzioni-
rani pricvrsni materijal (zatici, vijci, itd.)

Koristite samo pribor koji se preporuca u ovoj uputi za
uporabu. Uporaba drugog pribora moZze uzrokovati ozlje-
de ili oStecenja.

Prilikom uporabe pomagala za rad na povisenom polo-
Zaju (skela, liestve itd.) provjerite da ista odgovaraju pro-
pisima, da nisu oSte¢ena te da su propisno postavljena.

Operater treba provjeriti, da se ni u kom trenutku izvo-
enja zahvata piljenja na podrucju opasnosti ne nalaze
osobe - to vrijedi i za neizravno vidljivo podrucje, pri-
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mjerice sa straznje strane reza. Ukoliko je potrebno tre-
ba postaviti velike barijere ili rasporediti osoblje za nadzor.

Uvijek budite oprezni. Promatrajte i pratite postupak
pilienja, hla enje vodom te okolinu mjesta rada. Ne radi-
te sa strojem, ukoliko niste koncentrirani.

Na sustavu pile se ne smiju vrSiti nikakve promjene! Pro-
mjena tvorniCkih parametara nije dopustena!

Sigurnosne napomene za transport

Izbjegavajte podizanje i prenoSenje teskih tereta. Kori-
stite primjerena pomagala za podizanje i transportira-
nje a teSki teret po potrebi raspodijelite na vise osoba.

Kod transportiranja uvijek koristite predvi ene rucke.
Rucke uvijek odrzavajte Cistima i bez masti.

Obratite pozornost na to da se stroj moze prevrnuti. Stroj
postavljajte samo na ravnu, ¢vrstu podlogu.

Sustav za piljenje i njegove dijelove kod transporta zasti-
tite od neZeljenog pomicanja i ispadanja.

Transportiranje stroja kranom dopusteno je samo s pro-
vjierenim dizalicama samo na za to predvi enim mjesti-
ma za vjeSanje. Prije transporta provjerite da su svi pomi-
¢ni dijelovi sigurno pricvrsceni odn. blokirani na tran-
sportnim kolicima. Nikada se ne zadrZavajte ispod vise-
Ceq tereta.



6. Pripreme na radnom mjestu

Planiranje redoslijeda rezova, obiljezavanje
linije reza i toCaka pri¢vrSéenja
1. Nalogodavac obi¢no oznaci dijelove koje valja izreza-

ti. Razumnim pozicioniranjem stopala vodilice postize
se racionalni redoslijed piljenja.

2. Ako je potrebno, razdjelnim rezovima prilagodite mak-
simalnu masu betonskih blokova danim okolnostima
(npr. sukladno radnom nalogu prilagodite masu bloko-
va kranu ili maksimalnoj opteretljivosti poda).

3. Prema potrebi fiksirajte dijelove betona, koji ¢e se pili-
ti, CeliCnim klinovima i stopalima.

Pripreme na radnom mjestu

Opskrba elektricnom energijom/zastita
-OPREZ-

Provjerite da li su u elekiricnom dovodu s mreze ili gene-
ratora na gradiliStu uvijek prisutni i prikljuceni vodi€ za
uzemljenje i zastitna strujna sklopka. Ukoliko smatrate
da vodiC za uzemljenje nije prisutan u elektricnom vodu,
elektriCnu kutiju treba uzemljiti na za to predvi enom pri-
kljuCku uzemljenja.

Varijante napona 3x400V 3x200V
Min. nazivna snaga osiguraca 16 A 32A
Maks. nazivna snaga osiguraca 32 A 63 A

Zastitna nadstrujna sklopka (ZS) Tip A 30 mA

6.4 Prikljuéak elektricne struje /

Sigurnosna objasnjenja

Postoje li na mjestu na kojem se izvode radovi opasni
vodovi (plin, voda, struja, itd.)?

Jesu li uzeti u obzir utjecaji radova rezanja na statiku te
mogu li oslonci preuzeti sile koje pritom nastaju?

Mogu li se iskljuciti opasnosti ili o5te¢enja koja nastaju
koristenjem tekucine za hla enje?

Moze li se podrucje rada zastititi tako da dijelovi koji
ispadnu ili koji budu odbaceni ne ugroze osobe niti pred-
mete?

Mogu li se izrezani dijelovi sigurno i kontrolirano izvadi-
ti i zbrinuti?

Zadovoljavaju li raspoloZivi prikljucci struje i vode spe-
cificirane uvjete?

Stoji li vam na raspolaganju potrebna oprema sukladno
pravilnim specifikacijama?

Je li radove u cijelosti koji predstoje odobrio upravitelj
gradilista?

utikadi za strujni kabel

Varijante napona 3 x 380-480 V 3 x200-280 V
Raspored 3P + N* + PE, 3P + PE
pinova 32A, 6h 63A, 9h
Raspored 13 P
pinova L2 L2
N PE
L1
PE L3

L1=faza1, L2 =faza2, L3 =faza 3, N = neutralni vodic,
PE = zemlja

* 230V utiCnica na pogonskoj jedinici funkcionira samo ako je
priklju¢en neutralni vodic (N).

Prema potrebi isporuceni CEE konektor smije montirati na
vas strujni kabel samo ovlasteni elektriCar.

Jedinica za daljinsko upravljanje prikazuje napon i pogres-
ku u sluCaju da bilo koja faza (L1, L2 L3) ne dobavlja stru-
ju.

Produzni kabeli / poprecni presjek vodica

B Rabite iskljucivo produzne kabele s dovoljnim poprec-
nim presjekom, dopustene za predvidenu namjenu.

B Prema EN 61029-1 vodici moraju imati slijedece min-
malne poprecne presjeke: 1,5mm?za 16 A, 4 mm? za
32 Ai10 mm? za 63 A (poprecni presjek vodica = povrsi-
na poprecnog presjeka pojedinog vodica).

m Neodgovarajuci poprecni presjeci vodica i dugi kabeli
uzrok su padu napona i mogu prouzrociti pregrijavan-
je kabela.

W Prije stavljanja pile u pogon produzni kabeli moraj biti
potpuno odmotani.
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- Napajanje rashladnom vodom
. Zahladenje pogonske jedinice i glave pile potreban je
protok od oko 4 I/min kod temperature rashladne vode
18°C.

2. Rabite iskljucivo Cistu rashladnu vodu.

3. Zasuho pilienje (npr. kameni zidovi) suvisna voda moze
se odvoditi putem mimovoda na glavi pile.

4. U slucaju neodgovarajuceg hladenja aktivira se auto-
matsko zaustavljanje stroja.

5. Zasluaj suvise niskog tlaka u liniji dovoda vode pot-
rebno je u nju ugraditi nepovratni ventil koji ¢e sprijeciti
povrat prljave vode.

-OPASKA-

Kako bi se sprijecilo oStecenje brivi kad je ventil mimovo-
da potpuno zatvoren omoguceno je da ipak mala koli¢ina
vode pomocu pogonskog vretena dospijeva do lista pile.

14



1.

Montaza sustava zidne pile

[7.1] Priklju¢enje pogonske jedinice

-Uputa-

Visekratno aktiviranje glavne sklopke, koje brzo slijedi jedan iza drugoga uzrokuje prekid napajanje strujom. Valja price-
kati i ponoviti postupak aktiviranja.

1.

o O W

Upravljacki uredaji i dijelovi

Namjestite limitator ulazne struje @ na odgovarajuéu snagu osiguraca. Pri radu s generatorom, uzemljenje @
prikljuCite na Stapasti uzemljivac.

. Spojite kabel @, i pri tome obratite pozornost na obavijest na oznaénoj plocici (.

. Odstranite zastitnu kapu te spojite i privrstite jedinicu za daljinsko upravijanje @

. Sastavljanjem zatvorite zastitne kape @ .

. Pomaknite glavnu sklopku @ na poloZaj «I». Pali se indikator @ koji oznaéava pripravnost («Ready»).
. Prikljugite vanjsko crijevo za rashladnu vodu @. Tlak vode ne smije biti veéi od @ bara.

Broj Opis
@ Indikator pogreske (crveni)
@ Indikator spremnosti (zeleni)
Glavna sklopka
Limitator ulazne struje

UtiCnica 230 V (samo kod verzije 3 x 400 V)

Automatski osigura¢ / automatski prekidac i indi
kator spremnosti za utiCnicu 230 V

Konektor za strujni kabel

UtiCnica na jedinici za daljinsko upravljanje

Priklju¢ak za rashladnu vodu (napajanje)

Natpisna plo€ica

UtikaC za upravljacku plocu glave pile

UtikaC za strujni kabel glave pile

Priklju¢ak za rashladnu vodu (izlaz)

QRO 000 0000

PrikljuCak uzemljenja
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[7.2] Priévrséivanje stopala vodilice

-OPREZ-

W Nepridrzavanje razmaka moze prouzroCiti odstupanije
pile od smjera, a u ekstremnim situacijama pogre$no
pricvrScenje sidra.

W Za ucinkovit i siguran rad opreme bitno je odgovarajuce

dimenzioniranje i korektna montaza sidra.

B Za pri¢vrScenje na beton bez napuklina specificiramo
Hilti-jeva sidra HKD-D M12 za pri¢vr§¢enje u ravnini ili
tip sidra najmanije iste opteretljivosti (postujte upute pro-
izvodaca za postavljanje sidra).

W Konstrukcijski materijali i uvjeti koji se susrecu na mje-
stu pilienja razlikuju se od lokacije do lokacije. U slu¢a-
ju da imate nedoumice glede Cvrsto¢e materijala pod-
loge i pouzdanosti pricvrScenja trazite tehniCki savjet u
Hilti centru.

-OPASKA-

B Tijekom montaZe vijci za niveliranje ne smiju viriti ispod
dodirne plohe stopala vodilice.

B Za kutne i stepenaste rezove rabite DS-RFP stopalo
vodilice.

Stopalo vodilice za obican rez

Stopalo vodilice za kutni i stepenasti rez

Dijelovi
Broj Opis Broj Opis
@ Dodirnaploha @  Ploda za stezanje vodilice
@  Rupa za sidro koje sluzi za montazu stopala @ Vijak za stezanje vodilice
vodilice O  Steznivijak za namjestanje kuta
© Vijci za niveliranje @  Steznaploda za stepenaste rezove
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1. Oznacite poloZaje sidrenih rupa za montazu stopala vodilice.

2. Izbusite sidrene rupe (dubina i promjer prema uputama proizvodaca).

3. Ocistite rupe (uklonite buSaéu prasinu).

4, UloZite i proSirite sidra (npr. Hilti HKD-D M12) pomocu alata za postavljanje.

5. Rukom uvrnite stezne vijke ( kakvoca 8.8) do pune dubine spojnim maticama s dosjedom koje su isporucene u
kutiji s priborom.

6. Pozicionirajte i poravnajte stopala vodilice i zatim lagano zategnite spojne matice s dosjedom.

P
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Maksimalno dopusteni razmak izmedu stopala vodilice

[7:3] Montaza vodilice

1. Na vodilicu montirajte obujmicu.

2. Pozicionirajte vodilicu s obujmicom na stopalo vodilice i zatvorite steznu ploCu.

3. OkrecCite stopalo vodilice dok ne bude pod pravim kutom prema vodilici i zatim Cvrsto pritegnite steznu plocu.
4, Razlike razina kompenzirajte pomodu vijaka za niveliranje.

5. Poravnajte vodilicu u pravilnom razmaku od linije rezanje i zategnite stezne vijke.

6. Na oba kraja vodilice montirajte grani¢nike.

-OPASKA-
Obujmice vodilice ne mogu se upotrijebiti sa stopalima vodilica za rezanje pod kutom.
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Dijelovi

Broj Opis
@ \odiica
@ Obujmica vodilice
©  Stopalo vodilice
@  Ploca za stezanje vodilice )
@ \Vijak za stezanje vodilice
O Vicizaniveliranje B
@  Steznaploda za stepenaste rezove c
R

Al°] B [cm] C [cm]

J700mm  <800mm <900mm Z1000mm & 1200 mm
0° 23 28 33 38 43 53
9° 23.8 24.9 29.9 34.9 39.8 49.8
10° 24.8 22.0 26.9 31.8 36.8 46.6
15° 26.0 18.8 257/ 28.5 515).5) 43.0
20° 27.6 15.5 20.2 249 29.6 39.0
25° 29.5 12.0 16.5 21.1 25.6 34.6
30° 31.8 8.3 12.7 17.0 21.3 30.0
515 34.6 8.6 12.7 16.8 25.0
40° 38.1 8.3 12.2 19.8
45° 42.5 7.5 14.4
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(7.4] Produzivanje vodilice

-OPASKA-

B Ako treba izvesti duge rezove za spajanje vodilica u krutu konstrukciju mogu se upotrijebiti konusni spojni dijelovi i
ekscentriCni zatici.

1. Ocistite konusne spojne dijelove i pripadajuce tuljce.

2. Ulozite konusni spojni dio i priCvrstite ga ekscentriénim zatikom.

3. Pomaknite vodilicu na konusni spojni dio i priévrstite ekscentri¢nim zatikom.

4, Za razdvajanje spoja okreCite ekscentri¢ne zatike u suprotnu stranu i gurnite konusni spojni dio van.

Dijelovi

Broj Opis Broj Opis

@ \odiica @O  Cetvrtasti kljus OK /2"
@  Konusni spojni dio @  Konusnituljac

®  Ekscentriéni zatici

[Z5] Montaza glave pile

-OPASKA-

W Zarezanje u ravnini na glavu pile mora se montirati DS-FCA-110 prirubnica za rezanje u ravnini.

1. Pritisnite otpusni gumb @ na zapornim polugama @ i gurnite ih dolje.

2. Pozicionirajte glavu pile na prethodno priévrs¢enu vodilicu.

3. Kontrolirajte jesu li vodeci valjci € dobro poravnani. Srediste vodeée povrsine @ mora biti u jednoj liniji s sredinom
vodeceg valjka.

4. Pritisnite otpusni @ gumb i povucite zaporne poluge @ prema gore.

5. Kontrolirajte poloZaj vodecih valjaka @) (poluge nekoliko puta pomaknite) i provjerite jesu li zaporne poluge ispravno
uskocile prije odvajanja od glave pile.

%
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Dijelovi

Broj Opis

@ Steznapoluga
@  Otpusnigumb
© \odedivaljak
@ \Vodecaploha

[7:6] Namjestanje stitnika lista pile

1. Otpustite stezni vijak @ na kraku pile
2. Okrenite drza¢ @ stitnika pile u Zeljeni polozaj
3. Zategnite @ stezni vijak

Dijelovi

Broj Opis

@ Driag Stitnika lista pile

@  Steznivijak

©  Sesterostrani nasadni klju§, OK 8 mm

[7.7] Priklju¢enje strujnog kabela, jedince za daljinsko upravljanje i crijeva za rashladnu vodu na pogonsku
jedinicu i glavu pile

-OPREZ-

B Zaizbjegavanje oStecenja dijelova prije priklju¢enja kontrolirajte jesu li utika€ i utiCnica Cisti i u dobrom stanju.
Prije spajanja ocistite dijelove ili popravite svako oStecenje.

B Kod iskljucivanja uvijek vucite utikac, a ne kabel. Odmah montirajte zastitnu kapu.

m UtikaCe ne koristite za drzanje ili kao ru¢ku za noSenje.

B Ne dopustite da se kabeli zamrse. Smjestite ih pazljivo tako da utikaci ne leze u vodi. Kabeli moraju biti dovoljno dugi
da se glava pile moze slobodno kretati.

1. Uklonite zastitne kape

2. Poravnajte pazljivo utika¢ s utiCnicom i gurnite ga unutra bez primjene prekomjerne sile
3. Zatvorite zastitni tuljac i provjerite je li uskoCio

4. Zatvorite zastitne kape

5. Prikljucite crijevo za rashladnu vodu
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Dijelovi

Broj Opis Broj Opis
@ Utika¢/utiénica od strujnog kabela O Zastitnakapa
@  Utika¢/utiénica od upravljatkog kabela @ Zadtitnituljac

©  Prikljutci za crijevo za rashladnu vodu

[7:8] Montaza lista pile

-OPASKA-

m Uporabite DS-FCA prirubnicu za rezanje u ravnini i $titnik lista pile za primjene rezanja u ravnini (spada u pribor).

W Kao sredidnji zatezni vijak koristite iskljuivo originalne Hiltijeve vijke (kvaliteta Celika 10.9).

B Prije svakog stavljanja pile za rezanje zidova u pogon provjerite da nema ostecenja, napuklina i promjena boje
uslijed utjecaja vrucine na prirubnici i listu pile, te o€istite nauljene ili masne listove pile.

1. Postavite list pile @) na krak pile i pri tome pazite na ispravni smjer okretanja.

2. Postavite prirubnicu lista pile @ i pricvrsni vijak. Vijak @ samo lagano pritegnite.

3. Poravnajte list pile @) tako da montazne rupe za rezanje u ravnini @ leze izmedu Zljebova za vodu.
4. Cvrsto pritegnite priévrsni vijak @ okastim kljuéem OK 19 mm (110 Nm).

Dijelovi

Broj Opis Broj Opis

@ Listpile @  Pridvrsni vijak

@  Prirubnica za centriranje i montazu @® MontaZne rupe za rezanje u ravnini

©  Prirubnica za list pile
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[7:9] Montaza stitnika lista pile

-OPASKA-

W Ako je nemoguca uporaba Stitnika lista pile zbog spe-
cifiénih uvjeta na radnom mjestu moraju se poduzeti
specijalne mjere, kao $to je postavijanje priviemene ogra-
de (npr. uporabom oblikovanih plo¢a) u svrhu zastite od
lete¢ih komadic¢ai slicnog tijekom piljenja.

W Zarezanje u ravnini rabite DS-FCA prirubnicu za rezan-
je uravnini i titnik lista pile za rezanje u ravnini (nabavl-
ja se kao pribor) .

m OdrZavajte Cisto¢u montaznih rupa za vodece zatike
bocCne sekcije kako bi sprijecili zapinjanje ili polagani
rad boCnih sekcija.

-OPREZ-
BoCnu sekciju skidajte samo neposredno prije poCetka
kutnog rezal

1. Pogurnite sredi$nji dio klatnog Stitnika lista pile @ ili
Citav klatni &titnik lista pile na drZaC klatnog Stitnika
lista pile @.

2. Metalnu kuku @ s bo¢nog dijela klatnog Stitnika lista
pile @ umetnite u sredidnji dio klatnog Stitnika lista
pile @, te ga potom fiksirajte pomocu Skripca @.
Klatni stitnik lista pile na drzaCu klatnog Stitnika lista
pile pricvrstite gumicom za zatezanje @) na zateznoj
izboCini @.

3. Za skidanje bo¢nog dijela otvorite @ Skripac @ te
ga podignite.

Dijelovi

Broj Opis

Centralna sekcija Stitnika lista
Bocna sekcija Stitnika lista
Metalna kuka

Drzac $titnika lista

VodeCi valjak

Skripac

Kliza¢ za zatezanje

Gumena zatezna traka

00000 e
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[7.10] Namjestanje protoka rashladne vode za list
pile.

Postavite ventil za regulaciju protoka vode na Zeljenu vri-
jednost.
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8. Rad zidne pile

[8.1] Provijere prije pocetka piljenja
1. Svi pripremni radovi na gradilistu moraju biti zavrSeni (stopala, skupljanje vode itd.).
2. Pogonska jedinica mora biti smjestena izvan opasnih zona. Podrucja ispred i iza objekta koji ¢e se piliti smatraju se
opashim zonama i moraju se oznaditi i ograditi. Nitko se ne smije zadrzavati u opasnim zonama.
3. Strujni kabel i napajanje vodom moraju biti prikljueni na pogonsku jedinicu. Pogonska jedinica mora biti uzemljena
i opremljena s nadstrujnom sklopkom. Tlak dovodne vode mora biti unutar dopustenog raspona.
4, Stopala vodilica i vodilice moraju biti poravnane i ispravno pricvrs¢ene svim &vrsto zategnutim vijcima i maticama.
5. Glava pile mora biti montirana bez zazora, a zaporne poluge moraju biti ukljucene. Pomicanjem poluge za bloki-
ranje prema naprijed i prema natrag provjerite da se je poluga dobro uglavila.
6. Strujni i upravijaCki kabelii cijevi za vodu moraju se sloZiti i ispravno spojiti. Zaporni tuljci moraju biti ukljuceni.
7. List pile mora biti montiran u ispravnom smjeru okretanja. PriCvrsni vijak na prirubnici lista pile mora biti ¢vrsto
zavrnut (ili Sest vijaka s upustenim glavama za rezanje u ravnini.).
8. Stitnik lista pile i grani&nik moraj ubiti to¢no i sigurno priévrééeni.
9. Daljinska upravljacka jedinica i upravljacki kabel moraju biti spojeni.
10. Gumb za isklju€enje u sluCaju opasnosti na jedinici za daljinsko upravljanje mora biti iskljucen i resetiran.
11. Svi upravljacki gumbi na jedinici za daljinsko upravljanje moraju biti u polozaju «Off» (iskljuceno) ili «Neutral»
(neutralno).
12. Operator mora nositi na ramenu jedinicu za daljinsko upravljanje, objeSenu o remen.
13. Moraj svijetliti indikatori «Ready» (spremno) na pogonskoj jedinici, jedinici za daljinsko upravijanje.
14. Moraju se primjenjivati sigurnosne mjere.

[8.2] Opis jedinice za daljinsko upravljanje
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Broj Opis

Djelovanje

@  Ukljutno/iskljuéna skiopka pogona
motora lista pile

Pokretanje motora lista pile: okrenite na START (kad se
sklopka otpusti ona se vraéa u polozaj Il )

Polozaj Il = motor lista pile je ukljucen

Polozaj | = motor lista pile je iskljucen («Off»)

@ Brznalistapile Bestepena regulacija brzine = na prikazu polozaj br. €D

©  Smierposmaka Bira smjer posmaka pile na vodilici

@  Smijer pokreta uranjanja Bira smjer pokreta uranjanja lista pile

@ Regulacija brzine za upravijacke Rucni i /ili automatski posmak ili pokret uranjanja

uredaje 3i4 Na prikazu poloZaj br. )

O  Brzo kretanje upravljatkog uredaja 5 Za brzi posmak ili pokret uranjanja kad je isklju¢en motor
lista pile

@  Ukljudena/iskljudena rashladna voda Kontrola dotoka rashladne vode na list pile. Voda teCe
kad je pod djelovanjem tlaka

© Skiopka zaiskljuéenje u slutaju opasnosti Pritisnite u slu¢aju opasnosti /ostavite pritisnutu za vrije
me montaZe, promjene listova itd. Za otpustanje okrenite
gumb u smieru strelice - na prikazu poloZaj (@

©  Sklopka za resetiranje sklopke za iskljucenje Nakon otpustanja gumba za iskljuéenje gumba za slucaj

u sluCaju opasnosti opasnosti mora se pritisnuti sklopka za resetiranje - na

prikazu poloZaj ®

@ Prekidac u slutaju pregrijavanja Svijetli kad se zbog pregrijavanja stroj sam iskljucio

@ Upozorenje na povisenu temperaturu Svijetli kad je hladenje nedovoljno

®  Gredkanultog poloZaja Svijetli kad kod ukljuCenja jedan ili viSe gumba nisu u
nultomiili neutralnom polozaju.

@ Indikator iskljucenja u sluaju opasnosti Svijetli kad je gumb za iskljuCenje u slu€aju opasnosti
pritisnut ili nije resetiran

® Pogreska u napajanju elektriénom strujom Svijetli kad nedostaje jedna faza, kad je napon suvise
nizak, visok ili je nesinkroniziran

® Indikator vremena servisa Svijetli kad je dospjelo vrijeme servisa (kraj servisnog
intervala). Servisirati se mora kod Hilti-ja

® Zastitaod krade Nije aktivna

@® Indikator isklju¢enja u sluaju opasnosti Svijetli kad nije resetirana sklopka br. @ za slucaj

opasnosti
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Rad zidne pile

®  Brojad radnih sati Prilikom uklju€enja stroja se pojavljuju softverske
verzije elektriCne kutije (Exx), glave pile te radni vijek
(u satima) te kumulirani radni vijek glave pile (u satima)

Indikator snage Tijekom rada pile na ekranu se prikazuje ulazna snaga
(U %-cima).
Priklju¢ni napon Tijekom rada okrenite gumb «Start» na startni polozaj
(na zaslonu se prikazuje napon)
Indikator kvara Prikazani kod pomaze lokalizirati kvar (npr. Er01)
@ Indikator brzine MozZe se namjestiti gumbom na poziciji @
@ Upozorenje Nije dopusten rad pile bez montiranog Stitnika lista pile i
grani¢nika!

@  Preporudeni raspon brzina

-OPASKA-

Odcitavanje mreznog ulaznog napona tijekom rada pile (samo verzija 3x400 V):
1. Sklopku za uklju¢ivanje @ okrenite na poloZaj "Start" te je drzite.
2. Na displeju @) se pojavljuje napon u voltima.

Ocitavanje mreznog ulaznog napona tijekom stanja mirovanja pile (samo verzija 3x400 V):
1. Sklopku za ukljuivanje @ okrenite u polozaj "I".

2. Indukcioni regulator za broj okretaja lista pile @ postavite na maksimalni broj okretaja
3. Sklopku za ukljuc¢ivanje @ okrenite na poloZaj "Start" te je drzite.

4. Na displeju @) se pojavljuje napon u voltima.

Dalje opisani postupak moZe se uporabiti za reverziju mjesta na sklopki koja regulira smjer posmaka:
1. Okrenite sklopku za pokretanje @ u poloZaj «I».

2. Namjestite gumb za upravljanje brzinom posmaka @ u nulti polozaj.

3. Namjestite gumb za upravljanje brzinom okretanja lista pile @ na maksimalni broj okretaja.

4. Pokrenite sklopku za upravljanje smjerom kretanja @ ili @.

5. Okrenite i drZite sklopku za pokretanje @ u poloZaju «Start».

6. Kad je uspjela reverzija regulacije smjera posmaka na zaslonu @) prikazuje se <L __ R».

Rukovanje pilom

1. Uporabite upravljacke uredaje za uranjanje @, posmak @ i gumb za regulaciju brine @ za pokretanje glave pile
uzduz vodilice na mjesto poCetka rezanja. Nakon toga vratite sve sklopke/gumbe na «Neutral» ili «Zero» polozaje.
Za brzo kretanje okrenite na desno, do kraja. gumb za regulaciju brzine @.

2. Otvorite dotok rashladne vode @.

3. Ukljucite motor lista pile @), a zatim regulatorom brzine @ namjestite Zeljenu brzinu (molimo pridrzavajte se pre-
porucenih brzina). PriCekajte da se list poCne okretati namjeStenom brzinom.

4. Odaberite smjer uranjanja @ i brzinu posmaka @ itad polagano dovedite list pile do Zeliene dubine rezanja (rezi-
te beton). Kad je postignuta Zeljena dubina namjestite pokret uranjanja @ i regulator brzine @ natrag na «Neutral»
ili «Zero» polozaj.

5. Odaberite smjer longitudinalnog posmaka @ i Zeljenu brzinu @, npr. 100 %. Nacinite poetni rez reduciranom sna-
gom (60 %).

6. Na kraju reza okrenite regulator brzine @ na polozaj «Zero» i iskljucite longitudinalni posmak €.

7. Ponavljajte korake 4 do 6 sve dok ne postignete Zeljenu dubinu.

8. Kad je rez gotov ili je postignute maksimalna dubina reza upotrijebite kontrolu smijera uranjanja @ za podizanie roti-
rajuceg lista pile iz proreza i stavljanje pile i kraka pile u polozaj pod 90.
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9. Postupno okrenite sve sklopke/gumbe (smjer posmaka, brzina posmaka, brzine lista, dovod vode i sklopka za
ukljucenije) natrag u polozaj «Neutral» il «Zero» i nakon toga pritisnite gumb za iskljuenje u slu¢aju opasnosti.
10. Ako je potrebno, montirajte list pile ve¢eg promjera (maks. 1200 mm) i ponovite postupak.

[8.4] Smijernice i orijentacijske vrijednosti za rezanje

1. Prviili vodegi rez
Prvi rez naziva se takoder i "vodeci rez". On se uvijek mora izvoditi vuCenjem kraka pile. Ovisno o materijalu koji se
reze (tvrdi, mekani, kameni zid), dubina vode¢eg reza mora biti izmedu 4-5 cm. Vodeci rez pili se reduciranom sna-
gom (npr. sa 60 % snage). Time se spreCava skretanje lista i jam¢i ravan, ostar rez.

max. Start g 800mm / 32”

+10-15¢cm
4- 6”

+10-15¢cm

2. Slijededi rezovi
Nakon vodeceg reza moze se piliti vucenjem ili guranjem kraka pile. Dubina slijeda rezova i sada jako ovisi 0 mate-
rijalu i moze iznositi izmedu 10 i 15 cm. Ovi rezovi mogu se raditi punom snagom (100 %).

[8:5] Razmaci koji preostaju kod glave pile DS TS20-E

S[cm] A [cm]

700 <800 <900 <1000 & 1200
mm mm mm mm mm
20 124 102 8.7 7.6 6.2

25 21.0 159 132 114 9.0

30 251 194 163 126

35 293 229 171 A
40 335 228

45 30.3

50 421 S
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Rad zidne pile / Ci§éenje i odrzavanje

Demontaza sustava za piljenje

1. Krak pile zakrenite u polozaj 900 . Iskljucite stroj, odvojite kabele i stavite zastitne kape na utikace i utiCnice.
2. Odvoijite crijevo za vodu od glave pile i oCistite Stitnik lista pile, glavu pile i sustav vodilice.

3. Uklonite i oCistite stitnik lista pile i list pile.

4. Uklonite glavu pile s vodilice i oCistite ove dijelove.

5. Odvojite kabele i crijevo za vodu od pogonske jedinice i stavite zastitne kape na utikace i utinice.

6. Ocistite kabele i crijeva, namotajte ih i sigurno priCvrstite na transportna kolica.

7. Na transportna kolica stabilno slozite glavu pile, dijelove sustava vodilica, Stitnik i pribor.

-OPREZ-

B Zbog izbjegavanja moguénosti ostecenja, uvijek iskljucite glavnu sklopku prije odvajanja strujnog kabela.

B Kad se oCekuju temperature ispod nistice rashladni sustav treba, zbog izbjegavanja ostecenja, potpuno ispustiti
ispuhivanjem isporu¢enom crpkom.

9. CiSéenje i odrzavanje

Ciscenje

1. Sustav odvojite od napajanja elektri€nom strujom.

2. Ocistite svu opremu nakon zavrSetka rada ili prije dugih prekida rada.

3. Ne dopustite da se prljavstina i mulj osuSe i prionu na dijelove stroja.

4, Za vrijeme CiS¢enja obratite posebnu pozornost na radne povrsine, navoje, konektore, ozubljene dijelove, tocke dodi-
ra izmedu dijelova koji se kreCu, pogonske upravljacke uredaje i ploCice s pogonskim i sigurnosnim podacima.

5. Stavite zastitne kape na sve utikace i konektore.

6. Vlaznom krpom ocistite pogonsku jedinicu, jedinicu za daljinsko upravljanje i kabel.

7. Cetkom srednje tvrdoce i vodom o¢istite glavu pile, vodilice, sustav &titnika pile i transportna kolica.

-OPREZ-

m Nemojte rabiti visokotlaéne sustave za CiSCenje pogonske jedinice, glave pile, jedinice za daljinsko upravijanje i kabe-
la. Voda, koja prodre u ove dijelove, moze biti uzrok pogreSnom funkcioniranju i ostecenju opreme.

B Kod primjene sredstava za odvajanje betona od kalupa i oplatnog ulja valja paziti da ne sadrze otapala.

B Proizvodi koji ih sadrze mogu korodirati i oStetiti brive i dijelove kucista.

<4°C

1]

Kad se ocekuju temperature ispod nistice rashladni sustav treba, zbog izbjegavanja
ostecenja, potpuno ispustiti ispuhivanjem isporu¢enom crpkom.

358092
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Ciscenje i odrzavanje

Odrzavanje
Dijelovi Postupak Dnevno Tjedno
Stopala vodilice  Pregledajte dodirne i stegnute povrsine. OCistite ih ako je potrebno. [ ]
Pregledajte navoje, krecu li se glatko i lagano. OCistite i podmazite
ih ako je potrebno. o
Vodilice Pregledajte dodirne i pokretne povrsine. OCistite ih ako je potrebno o
Pregledajte ozubljenie, je li oSteceno ili istroSeno. Zamijenite
vodilicu ako je potrebno [
Pregledajte konusne tuljce. Ocistite ih i podmazite ako je potrebno. o
Stitnik lista pile  Provjera i &igéenje funkcionalnih dijelove na unutarnjim i vanjskim povr§inama. @
Pregledajte okrecu li se lagano vodeci valjci i ocistite ih
ili zamijenite, ako je potrebno. o
Pregledajte u kakvom su stanju gumene zatezne trake i
zamijenite ih, ako je potrebno. o
Glava pile Pregledajte sigurnost zahvata mehanizma za blokadu.
Popravite ga ako je potrebno. o
Pregledajte vodece valjke okrecu li se lagano i imaju li preveliku
zraCnost. Popravite/zamijenite ih ako je potrebno. o
Pregledajte utiCne spojeve jesu li Cisti i osteceni. OCistite i
podmazite (mazivo u spreju) dijelove ili zamijenite, ako je potrebno. o
Pregledajte prirubnicu i vijak za montazu lista pile.
Ocistite ili zamijenite, ako je potrebno. o
Pregledajte glavu pile propusta li vodu il ulje. Popravite, ako je potrebno. [
Kontrolirajte protok vode i zamijenite mrezasti filtar na prikljucku
pojne vode, ako je potrebno. [
Pogonska Pregledajte ispravnost rada sklopki i indikatorskih lampica.
jedinica Zamijenite ih ako je potrebno. o
Pregledajte jesu li uticni spojevi Cisti i neosteéeni. OCistite ih i
podmazite (mazivom u spreju) dijelove ili zamijenite, ako je potrebno. o
Pregledajte pogonsku jedinicu propusta li vodu i popravite, ako je potrebno. [
Kontrolirajte protok vode i zamijenite mrezasti filtar na prikljucku
pojne vode i oCistite kamenac, ako je potrebno. [
Jedinica za Pregledajte ispravnost rada sklopki i indikatorskih lampica i
daljinsko zamijenite ih, ako je potrebno. [ J
upravljanje Pregledajte jesu li uti¢ni spojevi Cistii neoSteceni. OCistite ih i
podmazite (mazivom u spreju) dijelove ili zamijenite, ako je potrebno. @
Crijevo zavodu  Pregledajte prikljucke jesu li Cisti, cure lii moze li se njima lako rukovati.
Ako je potrebno, podmazite prikljucke (mazivom u spreju). [ ]
Pregledajte curi li crijevo. o
Kabeli/utikaci Pregledajte jesu li utiCni spojevi Cisti i neoSteceni. OCistite ih i
podmazite (mazivom u spreju) dijelove ili zamijenite, ako je potrebno. [
Pregledajte jesu li uti¢ni spojevi Cisti, neoSteceni i moze li se s njima
lako rukovati. Podmazite ih mazivom u spreju. [
Transportna kolica Kontrolirajte tlak u gumama (2,1 bara ili 30 psi). o
Set alata Pregledajte je li set potpun. [
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iS¢enje i odrzavanje / Otklanjanje kvarova

Zakonski uvjeti

ElektriCna i mehaniCka sigurnost sustava pile i pripadajuceg pribora, kao sto je elektricni produzi kabel, mora se kon-

trolirati u odredenim razmacima, uskladenim s nacionalnim propisima.

U zemljama Europske unije preporucuju se dalje navedene kontrole u skladu s EN 60204-1:

W Mierenje otpora vodi¢a za uzemljenje (maks. 0,3 ohma)

B Umjesto testa otpora izolacije, u skladu s EN 60204-1, tijekom rada mjeriti struju rasipanja jer ona je vrlo brzi poka-
zatelj moguceg kvara izolacije.

W Mierenje struje u vodi¢u uzemljenja (maks. 3,5 mA tijekom rada, kad je stroj postavljen na izoliranu podlogu).

B Funkcijska i vizualna kontrola sklopke za iskljucenje u slucaju opasnosti, pogonskih upravljackih uredaja, indikator-
skih lampica, brtvi, kabela, stitnika lista pile i sustava stopala vodilice u svrhu otkrivanja kvarova koji bi mogli prouz-
roCiti opasnost.

Razmaci izmedu servisa
Nakon svakih 200 radnih sati preporu¢amo kontrolu sustava u Hilti-jevom servisnom centru. To osigurava spremnost
opreme za uporabu kad je to potrebno i pomaze izbjegavanju visokih troSkova popravka.

-OPASKA-
Kad je servisiranje potrebno svijetli indikator vremena servisa.

10. Otklanjanje kvarova

Znacenje kodova pogreSaka i mjere koje se moraju poduzeti za popravak kvarova

ElektriCna zidna pila opremljena je sustavom za dijagnosticiranje kvarova na ekranu koji omogucuije operatoru lokalizi-
ranje kvarai, koliko je to moguce, uklanjanje istoga bez pomodi tre¢e osobe.

Ukoliko je pritom potreban ulazak u podrucje opasnosti, poStujte naro€ito sigurnosne napomene u poglavlju 5.
Ako se pokaze da je nemoguce uklanjanje kvara bez tude intervencije, pomoci Cete Hilti-jevom servisu Sto preciznijim
opisom kvara i navodenjem koda pogreske koji je prikazan na jedinici za daljinsko upravijanje.

Prikazano na Kvar Mogudéi uzrok Preporucene mjere

daljinskom upravljacu za popravak kvara

Nema prikaza Nema prikaza na pogonskoj Napajanie elektricnom — Pregledajte napajanje
jedinici ili jedinci za strujom nije priklju¢eno elektriénom strujom
daljinsko upravljanje ili je u kvaru — Pregledajte uti¢ne spojeve

— Posaljite jedinice za daljinsko
upravljanje i pogonsku jedinicu
u Hilti-jev servis

Simbol 11 svijetli Er50 Stroj se automatski iskljucio Rashladne vode nema — Rashladite protokom rashladne

. Er51 zbog pregrijavanja dovoljno il je pretopla vode/ ponovno pokrenite stroj
Er52 — Posaljite glavu pile u Hilti-
Er53 jev servis

Simbol 11 svijetli Er20 Stroj se ne moze ukljuditi Temperaturni senzor u — Posaljite glavu pile

. Er 21 glavi pile je u kvaru u Hilti-jev servis

Simbol 11 svijetli Er89 Stroj se ne moze ukljuciti Temperaturni senzor u — Vratite temperaturni senzor

. Er90 u pogonskoj jedinici je u kvaru u Hilti-jev servis

Simbol 12 svijetli Er54 Upozorenije prije iskljuéenja Rashladne vode nema dovoljno  — Pojacajte hladenje
Er55 zbog pregrijavana ili je pretopla - pogonska — Posaljite pogonsku jedinicu
Er56 jedinica je pregrijana u Hilti-jev servis
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Polagano treperi Sr60 Upozorenije prije iskljuéenja Pregrijan je glavni motor i — Pojacajte hladenje
Simbol 12 Sr61 zbog pregrijavanja ili motor posmaka — Pridrzavajte se smjernica za
. primjene
— Posaljite glavu pile u Hilti-
jev servis
Simbol 12 brzo Sr60 Upozorenje na neposredno Pregrijan je glavni motor — Pojacajte hladenje
treperi Sr61 predstojece iskljucenje zbog ili motor posmaka — Pridrzavajte se smjernica
. pregrijavanja za primjene
— Posaljite gl,avu pile u Hilti-
jev servis
Simbol 12 polagano ~ Sr62 Upozorenije prije isklju¢enja Rashladne vode nema dovoljino - Pojacajte hladenje
treperi Sr63 zbog pregrijavanja ili je pretopla — Stavite pogonsku jedinicu
. Sr64 Temperatura okruzenja uhlad
je previsoka (Sr64) — Posaljite glavu pile u Hilti-
jev servis
Simbol 12 brzo Sr62 Upozorenje na neposredno Rashladne vode nema dovoljino - Poja¢ajte hladenje
treperi Sr63 predstojece iskljucenje ili je pretopla — Stavite pogonsku jedinicu
. Sr64 zbog pregrijavanja Temperatura okruzenja u hlad
je previsoka (Sr64) — Posaljite glavu pile u Hilti-
jev servis
Simbol 13 svijetli Ne moZze se ukljuciti Jedan ili nekoliko upravijackih — Vratite sve gumbe i sklopke u
. pogon lista pile gumba ili sklopki nisu u polozaj «0» ili «Neutral»
polozaju «0» ili «Neutral» i ponovno pokrenite
SSimbol 13 svijetli Posmak ne radi Longitudinalno gibanje i — Individualno rukuijte upravljackim
uranjanje rade simultano uredajima za posmak
Simbol 13 svijetli Indikator nultog polozaja (blank) ~ KoCnica motora se aktivirala — Nisu potrebne
. svijetli jer se list pile zaustavio
Simbol 14 svijetli Stroj se ne moze ukljuciti Sklopka za isklju¢enije u — Otpustite sklopku za isklju€enje
slu€aju opasnosti je utisnuta u slucaju opasnosti /
ponovno ukljudite stroj
— Popravite kvar u Hilti-
jevom servisu
Simbol 14 svijetli Er11 Stroj se ne moze ukljuditi Prekid strujnog kruga za — Pregledajte kabel motora
. iskljuGenje u sluGaju i uticne spojeve
opasnosti’kabelu motora — Posaljite glavu pile, kabel motora
i pogonsku jedinicu u Hilti-
jev servis
Simbol 15 treperi Erd4 Stroj se ne moze ukljuciti Razlika izmedu faza > 15 % — Pregledajte napajanje
ili se sam iskljucuje — elektriénom strujom
— Posaljite pogonsku jedinicu u
Hilti-jev servis
Simbol 15 svijetli Erd2 Stroj se ne moze ukljuditi Neprimjerena koli¢ina — Pregledajte napajanje
. Erd3 ili se sam iskljucuje elektrine energije elektricnom strujom
— Posaljite pogonsku jedinicu
Hilti-jev servis
Simbol 15 polagano ~ Sr45 Upozorenje na neprimjerenu Neprimjerena koliCina — Pregledajte napajanje
treperi Sr46 koli¢inu elektricne energije elektrine energije elektrinom strujom

— Posaljite pogonsku jedinicu
u Hilti-jev servis

Simbol 16 svijetli

Nema kvara

Dospjelo vrijeme servisa

— Posaljite glavu pile u
Hilti-jev servis

Simbol 18 svijetli

Stroj se ne moze ukljuciti

Nije pritisnuto resetiranje
gumba za isklju¢enje u
slu€aju opasnosti

— Pritisnite gumb za resetiranje /
ponovno pokrenite stroj
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Zaslon Er00 Stroj ne radi Nekompatibilnost jedinice za — Ispitajte kompatibilnost i zamije-
daljinsko upravljanje s glavom pile  nite jedinicu za daljinsko upravl-
janje drugom, odgovarajuceg
tipa
— Pogalite jedinicu za daljinsko
upravljanje i pogonsku jedinicu
u Hilti-jev servis
Zaslon Er01 Stroj ne radi ispravno Neispravan spoj jedinice za — Pregledajte uti€ne spojeve i
Er02 daljinsko upravijanje s kabel
pogonskom jedinicom — Zamijenite jedinicu za daljinsko
upravljanje
— Posalite jedinicu za daljinsko
upravljanje i pogonsku jedinicu
u Hilti-jev servis
Zaslon Er04 Stroj ne radi ispravno Kvar elektronike u jedinici — Zamijenite jedinicu za
Er05 za daljinsko upravljanje daljinsko upravljanje
Er06 — Pogalite jedinicu za daljinsko
Er07 upravljanje u Hilti-jev servis
Zaslon Er12 Stroj se ne moze ukljuiti Prekid spoja pogonske — Pregledajte uti¢ne spojeve
jedinice s glavom pile i upravljacki kabel
— Posaljite glavu pile, upravijacki
kabel i pogonsku jedinicu
u Hilti-jev servis
Zaslon Er30 Stroj se sam iskljucuje Klizna spojka se aktivirala — Pridrzavajte se
kao posliedica nacina smjernica za primjenu
uporabe pile — PoSaljite glavu pile
u Hilti-jev servis
Zaslon Er33 Stroj se sam iskljucuje Neispravna uporaba pile - — Pridrzavajte se
preoptereéenje smijernica za primjenu
UklijeSten list pile — Pogaljite glavu pile
Kratki spoj u Hilti-jev servis
Zaslon Er35 Stroj se sam iskljucio Pila se rabi neispravno — Pridrzavajte se
Suvi$no bocno trenje smjernica za primjenu
Segmenti lista su tupi — Posaljite pogonsku jedinicu
u Hilti-jev servis
Zaslon Er36 List pile se ne okreCe List pile je uklijeSten — Oslobodite list /ponovno
ga pokrenite
— Posaljite pogonsku jedinicu
u Hilti-jev servis
Zaslon Erd0 Stroj se sam iskljucio PrikljuCni napon je previsok — Pregledajte napajanje
elektricnom strujom
Zaslon Erd1 Stroj se sam iskljucio Prikljuéni napon je previsok — Pregledajte napajanje
elektriénom strujom
Zaslon Er80 Stroj ne radi ispravno ElektroniCka greSka na — Posaljite pogonsku jedinicu
pogonskoj jedinici u Hilti-jev servis
Zaslon Er81 Stroj ne radi Elektroni¢ka greska na — PoSaljite pogonsku jedinicu
Er82 pogonskoj jedinici u Hilti-jev servis
Zaslon Er83 Stroj ne radi Elektroni¢ka greska na — PoSaljite pogonsku jedinicu
Er84 pogonskoj jedinici u Hilti-jev servis
Zaslon Er85 Stroj se ne moze ukljuiti Kvar sklopnika K1iK2 u — Posaljite pogonsku jedinicu
Er86 pogonskoj jedinici u Hilti-jev servis
Er87
Er88
Zaslon Er91 Stroj ne radi Kvar sigurnosne petlie za — Zamijenite daljinski upravlja¢

iskljuGivanje u sluéaju opasnosti

— PoSaljite pogonsku jedinicu
u Hilti-jev servis
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[0:2] Uzroci kvarova, koji nemaju kodni broj, i kako ih popraviti

Opis kvara Moguéi uzrok

Preporuéene mjere za popravak kvara

List pile skre¢e od smjera Neodgovarajuca napetost lista pile

Kontrolirajte napetost /zamijenite list

Segmenti lista pile izgubili su mo¢ rezanja

Kontrolirajte napetost /zamijenite list

Nije nacinjen vodeci rez ili vodeci rez nje ravan

Pridrzavajte se uputa i orijentacijskih vrijednosti

Zazor na vodedéim valjcima

Kontrolirajte zazor /zamijenite valjke ili vodilicu

Vodilica nije dobro pri¢vrséena

Pregledajte i uGvrstite pricvrScenja

Deformirana (usukana) vodilica

Montirajte dodatna stopala za vodilicu

Lo$ ucinak pilienja Neodgovarajuca specifikacija lista pile

Kontrolirajte specifikaciju / ako je moguce
predite na drugu specifikaciju

Prevelika dubina reza

Kontrolirajte dubinu reza / smanjite ako je
moguce

NamjeStena snaga je preslaba

Kontrolirajte namjeStenu snagu / povecajte, ako
je moguce

Stroj ne dobiva dovoljno struje

Kontrolirajte namjeStenu jakost struje / povecajte,
ako je moguce

Pad ucinka zbog skretanja smjera

Citajte «List skre¢e sa smjera»

Pad ucinka zbog velike koliCine armature

Kontrolirajte sadrzaj armature/ako je moguce
promijenite mjesto reza

Brzina lista pile je prevelika ili premala

Kontrolirajte brzinu / povecajte ju ili smanijite, ako
je moguce

[10.3] Popravci
-OPREZ-

B Samo ovlasteno i iskusno osoblje smije rukovati, servisirati i popravljati stroj. To osoblje mora biti obavijeSteno o sva-

koj posebnoj opasnosti, koja bi mogla nastupiti.

B Popravke elektricnih komponenti smije raditi samo iskusan elektricar.

m Na gradilistu NIKAD ne otvarajte poklopce stroja.

m Kondenzatori u pogonskoj jedinici ostaju pod naponom oko 2 minute nakon iskljuenja napajanije elektricnom ener-

gijom.
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11. Zbrinjavanje

[11.1] Zbrinjavanje stroja [11.2] Zbrinjavanje mulja od piljenja i buSenja
@ B S gledista zastite okoliSa dvojbeno je neposredno ispustan-
Otpatke donesite na ponovnu preradu je mulja od buSenja i pilienja u rijeke, jezera ili kanaliza-
% <9 ciju, bez prethodne, prikladne predobrade.
W Kod zbrinjavanje mulja od busenja i piljenja valja, osim
W Stroji ambalaza moraju se razvrstati zbog recikliranja, dalje preporucenih postupaka predobrade, primjenjiva-
neskodljivog po okolis. ti i nacionalne odredbe. Obratite se lokalnoj upravi gle-
W Plasti¢ne komponente oznacene su zbog olakSavanja de daljnjih informacija.
recikliranja po kategorijama.
Preporu¢amo slijede¢u predobradu:
Samo za zemlje EU W Sakupite mulj od busenja i pilienja (npr. pomocu prik-
Nije dopusteno zbrinjavanje elektriénin alata  1adnog industrijskog usisivaca).
zajedno s komunalnim otpadom. W Talozenjem odijelite vodu i finu prasinu iz obje vrste mul-
ja (npr. stajanjem il dodatkom sredstva za koagulaciju).

Glede smijernice 2002/96/EC za elektricni otpad i elektro- W Cvrste dijelove mulja od buSenja i pilienja zbrinite na
nicke opreme te njegove primjene u skladu sa doma¢im ~ deponiju gradilista. -
zakonodavstvom, dotrajali elektricni alati moraju se poseb- M Voda iz mulja od busenia i pilienja mora se neutralizira-
no skupliati i vracati u uredaj za reciklazu koji je kompati- 1 Prile ispustanja u kanalizaciju (npr. dodatkom velikih
bilan s okoligem. koliCina vode ili drugih sredstava za neutralizaciju).
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12. Jamstvo proizvodaca o strojevima 3. Deklaracija o konformnosti s EU

Ukoliko imate pitanja oko uvjeta za garanciju, obratite  Opis: ElektriCna zidna pila

se VaSem lokalnom HILTI partneru.

Tip: DS TS20-E
Godina proizvodnije: 2004
Serijski broj: od 1001 do 9999

Izjavljujemo, kao jedina odgovorna, pravna osoba, da ovaj
proizvod odgovara slijede¢im smjernicama i normama:
do 19. travnja 2016.: 2004/108/EZ, od 20. travnja 2016.:
2014/30/EU, 2006/42/EZ, 2011/65/EU, EN 60204-1,
EN 12100.

Ovaj uredaj je sukladan s IEC 61000-3-12 pod pret-
postavkom, da je snaga kratkog spoja Sg¢ na prikljuc-
noj toCci uredaja kupca s otvorenom mrezom veca ili
jednaka 6,8 MVA. Odgovornost instalatera ili korisnika
uredaja je da provijeri, ukoliko je potrebno i da se posa-
vjetuje s operaterom mreze, da se ovaj uredaj prikljuCuje
samo na priklju€nu toCku sa Sg. vrijednosc¢u, koja je
veca ili jednaka 6,8 MVA.

Hilti Corporation

Lz (oo CH}“’

Paolo Luccini Johannes Wilfried Huber
Head of BA Quality and Senior Vice President
Process Management Business Unit Diamond
Business Area Electric

Tools & Accessories

06/2015 06/2015
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